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ATTENTION - WARNING
Le luminaire doit étre installé et connecté par un technicien qualifié.
The luminaire should be installed and connected by a qualified technician. PART

INSTALLATION INSTRUCTIONS - PART A

1. Before accessing any parts carrying live voltage,
the power must be disconnected
Avant tout accés a des parties sous tension,
la tension doit étre coupée

>

2. Place the base of luminary
Placer la base du luminaire
3. Ma'ke the eleCt”'Cal ?onne'dlon I P65 Volledig stofdicht - Beschermd tegen waterstralen uit alle richtingen
Faire la connexion electrlque Etanche aux poussieres - Protégé contre les jets d'eau de toutes directions
4 Assemble and close the luminaire Staubdicht - Schutz vor Strahlwasser
) . Fully tight - Protected against water jets
Assembler et fermer le luminaire ATéAUTN TTpooTacia atmé Tn okévn - MpooTacia aré mieon vepoU atré OAeg TIG KATEUBUVOEIG
5. Switch on
Allumer
m
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NL - Voeg de voedingskabel in de beschermingskoker (A)
FR - Insérer le cable d’alimentation dans la gaine de protection(A).

- EN - Insert the feeder in the protection sheath (A)
) DE - Das Kabel in die Schutzhiille einfiigen (A)

EA - TTapeppoirete Tov tpododotn otn Onkn npoctactog(A)

Lire attentivement les conditions generales d’utilisation: PART B

Read attentively the general instructions: PART B
Lesen Sie die algemeinen Gebrauchsanweisungen: PART B

Lees de algemene gebruiksvoorwaarden : PART B
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ACCESSORY SET (A)
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belpasta 1g

NL Voor een correcte installatie is het verplicht de
schroeven te behandelen met belpasta.

FR Pour une bonne installation, vous devez enduire
les parties a visser avec la graisse belpasta ci-jointe.

EN For a good installation, it is obliged to put the
grease belpasta on the screwing part .

DE Sie miissen die Teile der Leuchte, die geschraubt
werden mit dem beigefiigten Fett belpasta bestreichen.

GR T kahv £YKOTOOTOCT, GOG GLVIGTOLLE VO, BOAETE
ota onuelo Tpoc Pdmpa Atyo ypaco belpasta, to
OTolL0 Bplo’KE‘EU.l GTNV GLCKELOAGCLO.
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